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recommencer. Ajoutons que malheureusement la justice n'est

‘pas gratuite, et que le créancier doit faire I'avance des frais-

Or, qui voudra avancer cent francs, dans ’espoir trés lointain
d’obtenir peut-étre une fois une maigre pension d’une quaran-

. taine de francs ! .

Nous reconnaissons que cette question est bien décevante-
Elle est malheureusement insoluble pour le moment. La femme
ou l'enfant qui réclame une pension alimentaire se trouve dans
la méme situation qu’un créancier quelconque en face d'un
débiteur insolvable. Cette question fait ressortir l'importance
des conférences de droit international dans lesquelles on cher-
che & faciliter les relations entre les différents pays.!

Lorsqu’il s’agit de la pension due & des enfants, il existe
cependant un moyen qui est quelquefois efficace : c’est la plainte
pénale pour abandon de famille. L’abandon de famille est consi-
déré comme un délit. Le pére qui laisse ses enfants dans le
dénuement peut étre condamné a la réclusion ou a I'internement
dans une colonie agricole. Cette condamnation ne procure pas
le paiement de la pension. Mais la < crainte > de la prison peut
étre efficace ! Le pére, contre lequel une plainte pénale est
déposée, préferera généralement payer la pension plutdt que
de risquer un internement de plusieurs mois.

Antoinette QUINCHE, avocate.
i’

Carriéeres féminines

La gouvernante de maison

-y g 2. .8 . - . .
£-  On désigne sous ce nom, depuis quelques années, des directrices

d’importants ménages, qui se sont préparées i cette profession par
des cours spéciaux. Elles peuvent exercer leur activité dans des
hapitaux, des sanatoria, des cliniques, des établisseménts d’assistance
publique, des asiles, des homes, des pensionnats, des pensions o1
encore dans des familles nombreuses.

Fonctions: Organisation du ménage, achat des provisions, sur-
veillance de la cuisine, de la maison et du jardin, engagement et
surveillance des employés, tenue des comptes.

1 Le Congrés de Rome de I’Alliance Internationale pour le Suf-
frage avait, en 1923 déja, voté une résolution sur ce sujet, que la
Commission de Protection de I’Enfance de la S.d.N. suit aussi d2
trés pres en élaborant un projet de Convention Internationale.

(Réd.)

AptiTupes: Une bonne santé, le don de ’organisation, le sens
de l'ordre, et des facultés d’adaptation, sont indispensables a I’exer-
cice de cette profession. En outre, il faut que la gouvernante de
maison soit pratique et qu’elle ait du gofit pour les travaux mé-
nagers. '

ETupes prREPARATOIRES: Une bonne instruction préliminaire est
indispensable. 11 est méme désirable que 1’éleve ait suivi pendant
deux ou trois années les classes d’une école de commerce. Il lui sera
aussi trés avantageux de parler plusieurs langues.

ETupEs PROFESSIONNELLES: Les Ecoles ménageres de Zurich et de
Saint-Gall ont organisé des cours spéciaux pour préparer leurs
éleves a cette profession. A Saint-Gall, ces cours durent 1 an et demi,
a Zurich 2 ans. Aprés la premitre année, les éléves de Zurich font
des stages pratiques, dont peuvent toutefois étre dispensées des
¢leves plus expérimentées. Le prix des cours, logement et nourriture
y compris (sans blanchissage) est de 1500 fr. a Saint-Gall et de
2600 fr. a Zurich; plus 50 a 100 fr. pour le matériel d’enseigne-
ment et 50 fr. pour les vétements de travail. Un diplome, certifiant
les capacités de I’éleve, lui est remis a la fin du cours.

Desoucnis: Cette préparation professionnelle terminée, la goi-
vernante de maison trouvera un emploi soit comme aide dans un
établissement public, ou comme aide ou remplagante de la maitresse
de maison dans un ménage privé. Plus tard, étant plus expérimen-
tée, elle pourra s’engager comme directrice dans de grands établis-
sements. . .

SaLaikes: Outre ’entretien, le salaire initial est 100 a 125 fr. par
mois, :

PERSPECTIVES D’AVENIR: Une gouvernante- de maison de bonne
volonté et pas exigeante trouvera toujours de l’emploi. Mais il ne
Iui sera pas aussi facile de trouver une place ol elle pourra de
prime abord étre indépendante et porter a elle seule toute la res-
ponsabilité,

On ne connait pas de maladies causées par cette profession; mais
il ne faut pas oublier que les responsabilités et la tension du tra-
vail continu peuvent devenir la cause de nervosité, de fatigue et
d’épuisement. Des vacances, suffisamment longues, sont donc abso-
lument nécessaires. En général, la gouvernante de maison est assu-
rée contre la maladie par la maison au service de laquelle elle se
trouve.

OsservaTions: Cette profession peut étre recommandée a des
jeunes filles qui, ayant du gofit pour les travaux du ménage, ont
surtout 1 sentiment trés prononcé de responsabilité qui les rend
capable de se dévouer au bien-étre d’autrui. Si elle se marie, les
expériences que la jeune gouvernante .de maison aura faites ne
pourront étre que trés profitables a sa propre famille. De {res
jeunes filles méme peuvent essayer de leurs capacités, soit dans tune
école ménagere, un apprentissage ménager ou chez leurs parents;

Femme de lettres étrangéres

I. Une femme espagnole adtetit dramatique

N.D.L.R. — Le théitre de la Comédie de Genéve a jous,
Lautre semaine. avec l2 plus grand succés, une piéce, Le Chant du
Berceau, dur a la collaboration de deux auteurs espagnols bien
connus: M. et Mwe Martinez Sicrra, Comme il est assez rare de
rencontrer des femmes dans les rangs des autzurs dramatiques, et
que, de plus Mwe Martinez Sierra est comme son mari une féministe
convaincue, Uune de nos collaboratrices, Mmwe Helly Cozzonis, a
bien voulu Uinterviewer a Uintention de notre journal, alors gqite
Mme Vuilliomenet-Challandes a, de son coté, analysé, pour ceux des
lecteurs du Mouvement qui n’ont pas eu Poccasion de la voir repre-
senter, la piéce toute de purzté et d’émotion qu’est le Chant duw
Berceau.

... La représeniation a la Comédie de Cancion dr Cuna (Le Clani
du Bereeau), par Gregorio et Maria Martinez Sierra, piece tra-
duite en francais d’une fagon impeccable par M. Koeckert et jouée
de méme par les artistes de la Comédie, a recu du public un accueil
des plus favorables. Chose rare a4 Geneve: on demanda 'auteur 2
la fin du deuxieme acte. Et Pauteur, qui était présente dans une
loge, refusa de se montrer sur la scéne, se contentant de se lever ct
salver le public de sa place.

“Nous avons demand¢ a Mme- Maria Martinez Sierra la raison de
cette modestie. Elle répondit: « Mon mari étant absent, puisque la
compagnie dramatique qu’il dirige est, comme tous les ans a cette
époque, en route de retour de sa tournée en Amérique, je n’aime pas
me montrer sans lui, étant donnée notre étroite collaboration. » Tout

le féminisme espagnol est contenu dans cette réponse. Mais ce serait
sans doute une occasion de lillustrer mieux encore, en parlant de
celle qui vient de se faire connaitre i Genéve avec tant de succés.

A 50 ans, Mmec Martinez Sierra a derricre elle une carriére
de dix ans de professorat a I’Ecole primaire modéle de Madrid;
puis, mariée en 1900 i Gregorio Martinez Sierra, elle a collaboré
constamment avec lui, arrivant 4 produire pendant ces 28 annles de
travail, une cinquantaine de piéces, dont Le Chant du Berceau, re-
présenté pour la premiére fois 3 Madrid en 1911, quelques romans,
des nouvelles et des essais. Parmi ses piéces de théitre, on peut
citer: L’ombre du pére, La maitrzsse de maison, Le royaume de
Dicu. Les Pasteurs, Le Lys dans les Epines, L’Aurore, Don Juan
de Espaiia, Noél, qui ont 'été traduites, comme Le Chant du Ber-
ceau, en frangais, en anglais, en allemand, en .italien, en portugais,
en russe, et représentées a Rome, a Londres, a Munich, a New-
York, etc., etc. Parmi ses romans il faut citer: 7u es la Puix,
Humble vérité, Soleil d’aprés-midi, Théitre de réve, etc., etc.

Quant au travail féministe accompli par Mme Martinez Sierra, son
mari s’y est associé plus étroitement encore, peut-on dire, par les
conférences qu’il a données sur ce sujet. Je dois citer ici les trois
livres de ce dernier qui marquent une date dans Phistoire du fémi-
nisme espagnol contemporain: Féminisme, féminité et ’dme espa-
gnole, Lettres aux Femmes espagnoles, et La Femme moderne. Le
fémmisme espagnol étant basé sur la collaboration étroite des
deux sexes (sans exclure un effacement volontaire, de la part de la
femme, comme celui dont nous venons d’avoir un exemple a Ge-
neéve), tend A prouver la possibilité de concilier ces deux points de
vuc si différents: la nécessité, pour la femme, de conserver ses
caractéristiques propres, tout en revendiquant la reconnaissance -
légitime de ses dons naturels, de son savoir ou de son travail. Et il
est évident que des collaborations comme celle qui fait "objet de cet
article sont toutes marquées pour exercer une influence prépondé-
rante dans ce domaine,

HeLry Cozzons,
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pour se rendre compte si vraiment elles ont les qualités nécessaires
a cette profession. Toutefois I’expérience et la maturité nécessaires
a une personne occupant un poste de directrice ou de gérante nc
se manifesteront qu’aprés plusieurs années de travail pratique.
 Les gérantes et les directrices de restaurants sans alcool counsti-
tuent elles aussi une catégorie de gouvernantes de maison. Elles sui-
vent, pour se préparer a cette carriére spéciale, des cours spéciaux
(Vorsteherinnenkurs) organisés par I’Association féminine zurichoise
des restaurants sans alcool, Ce cours dure un an, et est gratuit,
ainsi que Pentretien et le logement. Les éleves n’y sont admises qu’a
P’age de 25 ans et ne devraient s’y inscrire que si‘¢les ont vraiment
. Vintention de devenir directrices ou gérantes d’hotels, de pensions
ou de restaurants.
(Communiqué par UOffice suisse des Professions féminines.)

(Reproduction autorisée sculement in extenso et aqvec indication
des sources,)
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Avant Noél et le Nouvel-An:

un cadeau hienvenu

Nos abonnés et nos lectewrs trowveront encartée duns ce numéro
une carte-cadeau qui leur permellra d’offrir a leurs amis el
connaissances un abonnement aw MOUVEMENT FEMINISTE
en cadeaw pour 1929. Cadeau simple el agréable en effel, que
celui que dure tout le long de U'année, et qui rappelle ainsi cons-
tamment le souvenir de celui ou de celle qui U'a offert, en appor-
tant d’aulre part au bénéfisiaire mille renseignements nouwveaux
el intéressants sur Uaclivilé féminine & travers le monde el duns
lous les domaines.

11 suffit pour uliliser cetle carte-cadeaw de la remplir en indi-
quant bien exactement les noms el adresses demandes, de Uexpé-
dier sous enveloppe a UAdministralion du MOUVEMENT
FEMINISTE, 14, rue Micheli-du-Crest, Genéve, el de verser en
méme lemps notre comple de c/wqucs postauz N° 1. 943, le
montant de cet abonnement, ow de ces abonnements-cadeq
{(Priz : 5 [r. pourla Suisse, 8 fr. pour Uélranger). Notre Admi-
nistration se charge de fuire parvenir celle carle @ leurs destina.
laives dans le plus bref delai, et exprime d’avance lous ses remer-
ciements a ceux qui, en élendant de la sorte le cercle des lecleurs
de notre journal, lut aident d’autre part @ avgmenter cel effectif
d’abonnés qui est la base essentielle de sa situalion financiére.
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VARIETE

Femmes et clubs de _@lmes aux Etats-Unis

Un des traits prédominants de la femme américaine est sa
conscience sociale, par quoi j’entends le sentiment qu’elle a de
sa valeur, non en tant qu’individu seulement, mais en-tant que
membre de la société, entité politico-sociale. La conception
presque mystique du bon citoyen, qui fleurit en Europe aux
époques de révolutions, semble exister a I’état chronique aux
Ftats-Unis : les vertus civiques sont enseignées dans les écoles,
encouragées par des associations de tons genres, et hautement
prisées par 1'élite du pays. Cette conscience sociale est sans
doute pour beaucoup dans l’existence des innombrables clubs
de femmes que l'on trouve aux Etats-Unis, clubs & raison
sociale et commerciale, ayant leurs batiments, leurs pério-
diques, leurs bibliothéques, et comptant souvent des milliers
de membres.

Cest ainsi que ’année derniére, San Francisco a vu l’inau-
guration du Club des Femmes de I’ Ouest. L'édifice compte douze
étages et a cotté prés d’un million de francs couvert par obli-
gations. Situé au cceur méme de la ville, la vue dont on jouit de
<la chambre de sole11 en plein air sur le toit>, s’étend sur
toute la cité et, par dela les maisons, sur la baie et ses iles.
Trois étages sont occupés par des chambres réservées aux
membres résidents : service d’hotel. Les autres étages compren-
nent des salles variées ouvertes a tous les membres : bibliothe-
que, salons, salle 4 manger avec service de restaurant, impo-
sante salle de bal, grand salon pour jeu de cartes, salle de cor-
respondance, piscine, salle de gymnastique, d’escrime et, sur le
toit, piste pour s’exercer au golf. D’autres salles enfin sont
d’utilité publique: deux salles de concert, une salle de théatre,
une galerie d’art, et, au plein-pied, quelques magasins : objets
d’art, tentures et meubles, robes et confections, sans oublier
l'indispensoble beauty parlor. Un certain nombre de clubs de
moindre importance sont hospitalisés dans 1'édifice et y ont leur
siége officiel.. Le tout est bati et meublé dans un style cossu,
un peu froid peut-étre en dépit de sa richesse, mais témoignant
d’un réel souci de bon gotit et d’élégance.

ke Ghant du betrceat

Dans un couvent de dominicaines espngnol es, la porterie, oli, dans
" I’épaisseur du mur, se trouve le tour, $’ouvre par de grandes bales
sur un cloitre etrmt fermé de hauts mlns,,qm dépassent les cypres
d’un jardin clos.

Clest all]Olll’d hui la féte de la trés révérende mere-supérieure
et ses filles s’empressent autour d’elle, les meres vétues d’épaisse
bure blanche et coiffées de voiles noirs, et les novices suaves et
fines sous leurs voiles blancs. Tout ce petit monde babille et les
caractéres se dessinent. La supérieurz est toute de bonhomie sou-
riante et d’indulgente autorité; la mere-vicaire gronde sans cesse et
voit partout manquement a la réegle et péché; Ta directrice des no-
vices réprimande et encourage; fa sccur Marcelle, fantasque et
rieuse, est mise en pénitence pour avoir dénoncé une bonne meére
gourmande qui a trempé son doigt dans la creme. Quand les quatre
novices babillent, on croirait entendre des cris d’hirondellis.

La sonnette de la porte a tinté, et du tour on a extrait un pré-
sent d’anniversaire accueilli avec joie: un canari dans sa cage. Les
révérendes meres vont a la chapelle et laissent ensemble les quatre
petites sceurs, avec permission de parler librement entre elles. Elles
commencent par se regarder tout embarrassées, puis, en une scen2
exquise, elles s’entretiennent de leurs réves. Sceur Jeanne de la
Croix, qui a laissé 4 la maison sept petits freres et sceurs dont elle
s’occupait avec bonheur, sent dans ses songes la douceur du poupon
dernier-né pressé contre son cceur. Sceur Marcelle réve chaque nuit
aw’elle s’envole hors des murs du couvent, vers des pays de soleil
et d’enchantement...

Mais voici que la sonnette du tour fait entendre sa voix gréle
comme un chant d’insecte. A la salutation: Ave Maria purissima,
murmurée dans le petit guichet par une des blanches nov ices, aucunz
voix ne répond. Etonnées, apeurées, les sceurs refirent du tour une
corbeille recouverte d’un lmgc grossier. Encore un cadeau pour la
trées révérende mére... La plus curieuse des quatre, sceur Marcelle,

Cliché Mouvement Féministe

Mme MARTINEZ SIERRA

Vun des autewrs die Chant du Bercean
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